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PROFESOR WLADYSLAW KUPISZEWSKI
(W DZIEWIECDZIESIATA ROCZNICE URODZIN)

Rok 2020 jest dla Profesora Wiadystawa Kupiszewskiego rokiem jubileuszu -
9 kwietnia Profesor konczy 90 lat. Ta okragla rocznica sktania do podsumowania
dokonan naukowych i organizacyjnych Jubilata.

Wiadystaw Kupiszewski, wybitny jezykoznawca, onomasta, dialektolog i hi-
storyk jezyka polskiego, urodzit sie 9 kwietnia 1930 roku we wsi Ksiaznice Wiel-
kie na Kielecczyznie jako czwarte z oSmiorga dzieci. Ojcem Wtadystawa byt
Kazimierz Kupiszewski, cztowiek taczacy prace na roli z umilowaniem ksigzek.
Profesor czesto wspominal, Zze w domu rodzinnym panowata atmosfera samorod-
nego intelektualizmu, atmosfera rozméw i opowiadan zwiazanych z czytaniem.
Rozmowy te inicjowal ojciec Jubilata, ktory sam stale czytat i swoje dzieci do
czytania zachecatl.

Nauke szkolng Wiadystaw Kupiszewski rozpoczat w rodzinnych Ksiaznicach
i kontynuowat ja takze w czasie wojny na tajnych kompletach. We wrzesniu
1945 r. zdat do klasy trzeciej w Gimnazjum im. Krola Kazimierza Wielkiego,
w 1949 r. ukonczyl szkote srednig (czteroletnie gimnazjum i dwuletnie liceum
typu humanistycznego), a nastepnie podjal prace w szkole podstawowej w Ksigz-
nicach. Rok pézniej zdal w Kielcach druga mature z przedmiotow pedagogicz-
nych, uzyskujac pelne kwalifikacje nauczycielskie. W 1951 r. rozpoczal studia
na polonistyce warszawskiej, pod opieka i kierunkiem wspo6ttworcow polskiego
jezykoznawstwa — Witolda Doroszewskiego, Haliny Konecznej i Stanistawa Sko-
rupki. Badacze ci mieli ogromny wplyw na obrana pézniej przez Profesora Kupi-
szewskiego Sciezke jezykoznawczych zainteresowan naukowych. Juz na drugim
roku studiow zwiazal sie Profesor z kierowana przez prof. Witolda Doroszew-
skiego Pracownia Dialektologiczna Zakladu Jezykoznawstwa PAN, aktywnie
uczestniczac w badaniach gwarowych poczatkowo na terenie Warmii i Mazur,
a nastepnie catego kraju. Studia ukonczyt w 1955 r., uzyskujac stopien magistra
na podstawie pracy poswieconej warminsko-mazurskiemu slownictwu z zakresu
astronomii ludowej i miar czasu, napisanej takze pod kierunkiem prof. Witolda
Doroszewskiego.

Po ukonczeniu studiéw polonistycznych Profesor rozpoczat prace jako asy-
stent w Katedrze Jezyka Polskiego Uniwersytetu Warszawskiego. W 1964 r.
uzyskal stopien doktora nauk humanistycznych, na podstawie monografii
Slownictwo meteorologiczne w gwarach i historii jezyka polskiego, opubliko-
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wanej w 1969 r. Praca ta obejmuje materiatl leksykalny, zebrany w 295 miej-
scowosciach z obszaru calej Polski i przedstawia historie oraz zréznicowanie
terytorialne okoto 1500 nazw odnoszacych sie do 43 zjawisk meteorologicznych.
W pracy nie poprzestano jednak wylacznie na danych ze wspétczesnych dia-
lektow polskich, Autor siegnat takze do zrodet historycznych, i to nie tylko do
slownikow, ale rowniez do starych kalendarzy, pamietnikéw, dawnej literatury
przyrodniczej, poradnikéw gospodarskich, podrecznikéw astronomii oraz do
utworow literackich. Zaczerpniete z tych pozycji dane historyczne przytacza przy
okazji omawiania wspoélczesnego stownictwa ludowego.

Dziesiec¢ lat p6zniej, w 1974 r., odbylo sie kolokwium habilitacyjne Profesora
na podstawie rozprawy Polskie stownictwo z zakresu astronomii i miar czasu.
Stan obecny, historia i zwiazki stowiariskie. Monografia ta przynosi informacje
o historii omawianych nazw i ich podziatach terytorialnych na terenie Polski oraz
o zwigzkach z innymi jezykami stowianskimi. Ma ona rowniez duze znaczenie
etnograficzne, zawiera bowiem poparte cytatami wiadomosci z zakresu ludowej
wiedzy astronomicznej. Ukoronowaniem pracy naukowej Wiadystawa Kupiszew-
skiego byto uzyskanie 19 kwietnia 1990 roku tytutu naukowego profesora.

Ponad szescédziesiecioletnia dziatlalnosé¢ badawcza Profesora stanowi osobna
karte w dziejach jezykoznawstwa polskiego. Jej wynikiem jest znaczacy, i rozmia-
rami, i wartoscia dorobek naukowy. Dotychczasowa bibliografia prac obejmuje
ponad 150 pozycji dotyczacych glownie dialektologii, historii jezyka polskiego
i jezyka pisarzy [por. ,Prace Filologiczne” 2000, t. XLV]. Obecnym w pracy dok-
torskiej i habilitacyjnej zagadnieniom z zakresu dialektologii i historii jezyka
polskiego Profesor pozostal wierny przez cala swoja droge naukowa. Na ten nurt
jego pracy badawczej sktada sie zar6wno aktywny udziat w terenowych bada-
niach dialektologicznych, jak i szereg publikacji. Wymieni¢ tu nalezy teksty gwa-
rowe z Warmii, Kielecczyzny czy Podhala, autorstwo stowniczkéow gwarowych,
wspoétautorstwo Kwestionariusza do badania stownictwa ludowego pod red.
W. Doroszewskiego oraz liczne artykuly i studia, ktore mozna zgrupowacé wokoét
trzech kregow tematycznych: antroponimii gwarowej, kultury spotecznej i du-
chowej oraz astronomii i meteorologii ludowe;j.

Badania z zakresu jezyka osobniczego oraz stylistyki historycznej tekstow
artystycznych stanowia drugi nurt zainteresowan Profesora Wiadystawa Kupi-
szewskiego. Poklosiem studiéw nad idiolektami i polszczyzng artystyczna jest
szereg prac, z ktorych nalezy przede wszystkim wymieni¢ monografie Jezyk
»Dziennikéw” Stefana Zeromskiego, opublikowana w 1991 r. Praca sklada sie
z o$miu rozdzialow poprzedzonych Wstepem, w ktéorym Autor omawia w for-
mie skondensowanej dotychczasowy dorobek jezykoznawczy poswiecony stylowi
dziet Stefana Zeromskiego oraz przedstawia, szeroko zakrojone, ambitne zamie-
rzenia pracy, ktorej zadaniem jest

analiza wszystkich zastugujacych na to faktow jezykowych, a wiec fonetycznych, mor-
fologicznych, syntaktycznych i leksykalnych i wybranych stylistycznych, ustalenie ich
funkcji, okreslenie, ktore z tych faktow sa charakterystyczne dla epoki konca XIX w.,
dla srodowiska, w ktérym 2yt i dziatat mtody Zeromski, a ktére sa utworem autora
Dziennikéw” [s. 11].
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Sposobem pozwalajacym te cele osiagnac jest — wedtug Autora — poréwnywa-
nie jezyka Dziennikéw ze wspolczesna polszczyzna oraz ze stanem polszczyzny
drugiej polowy XIX stulecia. W kazdym z wymienionych wyzej dzialéw monogra-
fia ta przynosi wiele nowych i cennych spostrzezen.

Z pozostatych prac Profesora, dotyczacych jezyka pisarzy, nalezy przede
wszystkim wymienic¢ cykl artykulow o jezyku Teofila Lenartowicza oraz kilka
rozpraw o jezyku i stylu Syzyfowych praci Wiernej rzeki. Wiele uwagi Profesor
poswiecit takze jezykowi J. Kochanowskiego, M. Reja, A. Mickiewicza, B. Prusa,
S. Lubienskiego, A. Dygasinskiego, W. Gombrowicza, M. Pilota czy J. Abramowa-
-Newerlego.

Posréd wielu prac oraz artykutéw Profesora czy rozmaitych inicjatyw obecne
sa i takie, ktore ktada nacisk na popularyzacje wiedzy poprzez ksztalcenie i tym
samym szczepienie zachwytu dla urody jezyka polskiego. Wydaje sie, ze ta dzia-
lalnos¢ Profesora Kupiszewskiego wyrasta zaréwno z doswiadczenia nauczyciel-
skiego z poczatkéw kariery zawodowej, jak i wieloletniej praktyki dydaktyczne;j
na poziomie akademickim, a takze Swiadomie podejmowanej powinnosci statu-
towej jako czlonka Komisji Kultury Jezyka Komitetu Jezykoznawstwa PAN i To-
warzystwa Kultury Jezyka. Kierujac sie tym przekonaniem, Profesor byl autorem
licznych ekspertyz, dotyczacych m.in. wyboru imienia i zmiany nazwiska oraz
opracowatl, adresowane do szerokiego kregu odbiorcéw, vademecum Dlaczego
Agnieszka, a nie Ines. Wybierz imie dla swego dziecka [Warszawa 1991]. Pro-
fesor Kupiszewski, zawsze zaangazowany w upowszechnianie i popularyzacje
wynikow badan jezykoznawczych, od 1969 r. do 1998 r., wspélredagowat takze
systematyczne przeglady prac z zakresu jezykoznawstwa polskiego, ukazujace
sie w ,Poradniku Jezykowym”.

Zawodowo Profesor Wladystaw Kupiszewski byl zwigzany przede wszystkim
z Uniwersytetem Warszawskim, ale prowadzit zajecia takze w innych osrodkach
naukowych: w Lublanie (1963-1965), w Lipsku (1973-1976), w Filii Uniwer-
sytetu Warszawskiego w Bialymstoku (1979-1985), na Uniwersytecie Szcze-
cinskim (1985-1989). Prowadzil ¢wiczenia, warsztaty, konwersatoria, wyklady
kursowe i monograficzne, proseminaria i seminaria (dyplomowe, licencjackie,
magisterskie oraz doktoranckie) obejmujace wszystkie przedmioty jezykoznaw-
cze uwzglednione w programie nauczania filologii polskiej. Jako nauczyciel Pro-
fesor Wladystaw Kupiszewski wprowadzal kolejne roczniki adeptéow polonistyki
w tajniki historii jezyka ojczystego i gramatyki historycznej, wypromowat kilku-
dziesieciu magistrow, z ktorych niektérzy sa juz profesorami. Zrecenzowat wiele
prac doktorskich i rozpraw habilitacyjnych, zarazem byt promotorem siedmiu
rozpraw doktorskich. Na zajeciach byl zawsze wymagajacy, czasem surowy, ale
i peten zyczliwosci i uwagi dla studentéw, o czym swiadczy fakt, ze organizowat
specjalnie dla nich sobotnie spotkania, na ktérych wyjasnial co bardziej zawite
zagadnienie jezykoznawstwa historycznego.

Profesor Wiadystaw Kupiszewski — oprocz wlasnej dzialalnosci naukowej,
pelnionej misji nauczycielskiej — byt takze organizatorem zycia akademickiego,
sprawujac rozne funkcje: kierownika Studium Doktoranckiego na Wydziale Po-
lonistyki UW (1977-1978), prodziekana Wydzialu Polonistyki UW (1978-1981),
wicedyrektora (1981-1984) i dyrektora (1985-1986) Instytutu Jezyka Polskiego
UW, a takze przewodniczacego Rady Naukowej Filii UW w Bialymstoku, a na-
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stepnie przewodniczacego Rady Naukowej Instytutu Filologii Polskiej w tejze Filii
(1980-1985). Dziatalnos¢ organizacyjna Profesora obejmowata tez aktywnosc¢
w licznych towarzystwach naukowych i zawodowych oraz innych gremiach. Naj-
wazniejsze z nich to Towarzystwo Naukowe Warszawskie, Kieleckie i Biatostoc-
kie Towarzystwo Naukowe, Polskie Towarzystwo Jezykoznawcze, Towarzystwo
Kultury Jezyka. Dzialal w Komisji Kultury Jezyka przy Komitecie Jezykoznaw-
stwa PAN oraz w komisjach naukowych przy Ministerstwie Edukacji Narodowe;j.
Szczegblne zastugi Profesor Kupiszewski ma dla ,Prac Filologicznych” — w la-
tach 1969-1988 byt sekretarzem redakcji, a od 1991 r. peil funkcje redaktora
naczelnego. Jako redaktor naczelny przygotowal wraz ze wspoétpracownikami
15 tomow pisma. Byla to ogromna praca zaréwno pod wzgledem naukowym,
jak i organizacyjnym.

Ograniczylam sie tutaj do garsci refleks;ji, jakie nasuwa Jubileusz dziewiec-
dziesieciolecia urodzin. Profesora Wtadystawa Kupiszewskiego znam od trzeciego
roku studiow na warszawskiej polonistyce. Uczestniczylam w prowadzonych
przez niego ¢wiczeniach z gramatyki historycznej jezyka polskiego, a nastepnie
w seminarium magisterskim. Pod Jego kierunkiem powstawala moja praca dok-
torska. Profesor zaszczepil we mnie zainteresowanie gwarami polskimi i historia
jezyka polskiego, nauczyt pracy naukowej opartej na solidnie i porzadnie opra-
cowanym materiale jezykowym, nauczyt dazenia do obiektywizmu i wymiernosci
wynikow badawczych.

W imieniu wlasnym i warszawskiego srodowiska jezykoznawczego chciata-
bym ztozy¢ Czcigodnemu Jubilatowi serdeczne gratulacje i zyczy¢ wielu jeszcze
lat zycia w zdrowiu i radosci oraz wielu publikacji. Drogi Panie Profesorze, Czci-
godny Jubilacie, ad multos annos!
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